Hebraisch-akkadische Entsprechungen

1. Zahlen (Zahlzahlen) 09991
Arabisch Akkadisch Hebréisch
"ahad a5 isten TN | ehad
wahid Jd=>lg 1
‘itnan R 2 $ina DNV | shtayim
talata E 3 Salasat VYOV | shalosh
‘arba‘a a5l 4 erbét VAN | arba“
hamsa EIVES 5 hamsat VNN | hamesh
sitta & 6 Sesset YV | shesh
sab‘a daii 7 sebét YAV | sheva'
tamaniya | 43 8 - NINVY | shméne
tis‘a EEBN 9 tisTt YA | teysha“
‘adara bréus 10 eSeret WY | éser
mi’a ) 100 mat N | me’a
‘alf i 1000 ffm(i) N | élef
2. Personalpronomen 99 %132
Arabisch Akkadisch Hebraisch
1. ‘ana G anaku NN | ani ich
- |2.m. | anta Cl atta|  NPN | ata du (m.)
3 |2t | ant i atti N | at du (f.)
9 | 3.m. | huwa 32 30 NI | hu er
3.1. hiya P ] N | hi sie
1. nahnu 435 ninu POIN | anahnu | wir
| 2.m. | "antum M‘ attunu DONN | atem ihr (m.)
g 2. f. ‘antunna C;u] attina VDN | aten ihr (f.)
* 3.m. | hum ;wb sunu 070 | hem sie (m.)
3.f. | hunna & sina YD | hen sie (f.)
3. Prapositionen, Partikeln, Konjunktionen 99250 M N9 , 0N MM
ol auf Sy | “al auf W NN DY | Auf dem Tisch ist ein
.990 | Buch.
ana Slé,gre]i(:h' ON, D | el, le- zu, nach
ina Inr;n?eulz durch, 1 | be- in, mit, ... 723N :jgukig_im Haus / zu
kima y(i)i’ anstelle N2, D | kmo, ke- wie 1)23_:'_:2 Sie ist wie ihre Schwester.
istd \év;?, Héc\;lr?gém -1 ) | min, mi- von 19920 %K | Ich bin aus Berlin.
ittt mit -NN | it- mit (+ Suffix) IPN TN NI | Er spricht mit mir.
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Oy | ‘im mit 9210 DY N9P | Kaffee mit Zucker
adi bis Ty | ‘ad bis zu
balim ohne, ohne 92 | bli ohne 9010’02 N9 | Kaffee ohne Zucker
Erlaubnis von
Summa wenn, falls ON | im wenn N3 DX ON | wenn du (f.) willst
[¥ oder 9 | lu wenn, falls
u und Y| ve und NNNY MIN | ich und du
a oder W|o oder N9P N NN | Tee oder Kaffee?
iSam haben ¥ | yesh es gibt N9P VY | Gibt es Kaffee?
mati wann? NN | matay wann? 722 NN ONN Wann bist du (f.) zu
Hause?
kanum dauerhqft / 1D | ken ja
wabhr sein
la nicht ND | lo nicht .2¥7 N2 "N | Ich bin nicht hungrig.
kaldm alles -95 | kol- ;:—::amthen, DXVITIVON D | alle Studenten
VITIVD 72 | jeder Student
ai, é- Negation ON |- Negation: un- IVANR-IN | unmdoglich
watarum Ubergrof3 sein N | yoter mehr
assum | weil -w D | MShum
she-
asrum Ort IWUN | asher Relativ-
partikel
8a Relativpartikel -V | she- Relativ-
partikel
4. Zeiten yme
Einen schbnen
dmum Tag DY | yom Tag 179 20 DY | Tag wiinsche
ich dir!
Ein
Sattum Jahr MV | shana Jahr 1DV MY | glickliches
Neues Jahr!
edésum neu sein YT1IN | hodesh Monat wTn gy | Yor einem
Monat
5. Verben ooy
(alle Verben sind in der Perfektform 3.m.sg. zitiert)
) be"en(jen, voll- nigmar zu Ende
gamarum | standig machen, RARN - gehen,
) (Nifal) .
vernichten aufhéren
nadanum | geben YN | natan geben
rakabum fahren, reiten 259 | rakhav fahren, reiten
N299 | rakévet Eisenbahn N259 MNN | Bahnhof
129 | rékhev Fahrzeug 1257 Y ¥ | Hast du ein Auto?
banim bauen 1)1 | bana bauen .2 M2 XY | Er baute ein Haus.
leqim nehmen, NPY | lagah nehmen
empfangen
mallm voll sein/werden N7D mﬂ(e flllen
(Pi‘el)
N7R | male voll
Semim horen WV | shama’ horen DX YNNIV DNN | Horst du mich?
alakum gehen 151 | halakh gehen PO OINOON Ich bin zum Markt
gegangen.
amarum sehen, erblicken 9NN | amar sagen NINN NN | Was hast du gesagt?
arakum lang sein/werden TINRD ?Heifgirll)kh verlangern
TN | arokh lang TVIN O | ein langer Tag
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verlassen,

ezeébum .. %Y | ‘azav verlassen
zurlicklassen
akalum essen 99N | akhal essen .DNY YNYON Ich habe Brot
gegessen.
Satim trinken NNV | shata trinken
wasabum sitzen, sich av» | yashav sitzen
setzen
$ubtum Wohnung N2aVY | la-shevet | sitzen (Inf.)
waladum ggbaren, hervor- 19 | yalad gebéaren
ringen, zeugen
T2 | yéled Kind, Junge 2V 19 | ein braves Kind
emédum sich anlehnen, Ty | ‘amad stehen
auferlegen
- : 5 absteigen, MMOVINVN | Die Temperaturen
waradum | absteigen TV | yarad heruntergehen YT | sinken.
petam | offnen AN | patah offnen N5 NN >MNng | /€N habe die Tar
geobffnet.
atarum I6sen V9 | patar I6sen TN AI02 207N | Sie hat das Problem
pat pat YN | geldst.
zakarum sagen, nennen 903 | zakhar dgnken an, L0 NDOIN Iqh erinnere mich
sich erinnern nicht.
A . . hinaufsteigen,
elim aufsteigen 1YY | ‘ala hinauf-iehen
wasim hinausgehen NX? | yatsa hinausgehen
masim entsprechen, NN | matsa finden
geniigen
- etw. zerbrechen etw.
Sebérum (tr) 92V | shavar zerbrechen (tr.)
lamadum | lernen, erfahren 175 | lamad lernen
.edAum f kennen, wissen YT | yada’ wissen
iddm
enlim andern my | ‘ana antworten
rahasum Uberschwemmen NN | rahats waschen
galum fragen SNV | sha’al fragen
3 ” :
labasSum anziehen V1Y | lavash anziehen OMO Yo N | Er tragt einen Pullover
.0)”)) | und eine Jeans.
Seblm satt werden Vav | sava’ satt werden
tamkarum | Kaufmann 991 | makhar verkaufen
matum sterben NN | met sterben
stamum, | tostsetzen DV | sam legen
Samum
bakim weinen 101 | bakha weinen
“ = N 5y | Nishek .
nasaqum | kussen [PAZ2) (Piel kussen
PV¥) | néshek Waffe
6. Korperteile 49N *PIN
= 3 —
ihum Auge vy aym (pl. Auge, DY2IND OMMY | blaue Augen
endyim) Quelle
libbum Herz o lev (pl. Herz
(M1aYy) levavot)
uznum Ohr PIN 6zen Ohr
idum Arm ™ yad Hand
napistum Kehle V) néfesh Kehle,
Seele
panum Vorderseite (mpala} panim Gesicht,
Oberflache
pdm Mund N9 pe Mund
réeSum Kopf VK9 rosh Kopf

3




Sinnum Zahn W shen Zahn
appum Nase aN af Nase
esemtum Knochen DNy ‘etsem Knochen
liSanum Zunge NYo lashon Zunge, die (hebraische)
Sprache NIpNI Y2 Sprache der Bibel
7. Menschen DYVIN
abum Vater aN av Vater NAN | Papa
ummum Mutter ON em Mutter NON | Mama
ahum Bruder NN ah Bruder
b&lum Herr bya baal Ehemann
marum Sohn A mar Herr (Anrede) Y12 9 | Herr Cohen
asSatum Ehefrau NYN isha Frau, Ehefrau
nisa Menschen, oow) nashim Frauen (Pl.)
Leute
Sumum Name ov shem Name 7OV NN Wie ist dein
Name?
ahatum Schwester MNN ahot Schwester
emum Schwiegervater | ON ham Schwiegervater
ibrum Gefahrte, 1an haver Gefahrte,
Freund Freund
8. Berufe mMSPn
Sarrum Konig v sar Minister XN IV | AulBenminister
Satarum (nieder)schreiben | 20OV shoter Polizist
mishtara Polizei
shtar Geldschein
M nagar Tischler
9. Welt onyn
narum Fluss 9Mm nahar Fluss
Sadlm Berg, Gebirge nTY Sade Feld
ma Wasser om mayim Wasser 01 OO | ein Glas Wasser
isum Baum, Holz Xy ets Baum, Holz a0 oY Y W Es steht ein Baum
neben dem Haus.
karanum Wein DD kérem Weinberg
- . N — - N
Sama Himmel [mRdal)) shamayim | Himmel NINY DYDY Himmel und Erde
ersetum Erde NIN érets (m. Land, Erde SN YN | das Land Israel
Art.: ha-
arets)
warhum Monat ny yaréah Mond
kakkabum Stern an)e) kokhav Stern
gaggarum Erdboden, Erde | YpIp karka“ Erdboden
10. Essen YN
gamnum Ol, Fett MY shémen Ol, Fett
ak(a)lum Nahrung 99N okhel Essen




11. Infrastruktur

»MHvn

bitum Haus ma bayit Haus .22 AN | Vater ist zu Hause.
alum Stadt DN 6hel Zelt
- _ 7Y AWV N | Ich sitze auf einem
kussim Thron NO>D kise Stuhl ND™ | Stuhl.
siqum StraBe, Gasse | P shuk Markt PN DXMANN ,\Dﬂ'srkAtpfe' sind vom
sakanum | Seuzen. stellen, 5y, shakhen | Nachbar DTNy oxown | Die Nachbarn sind
legen nett.
Stadtviertel,
nNoVv shkhuna Siedlung, Kiez
diyanum, . oy . Gericht (Ort,
danum richten YT-M1 | betdin Institution)
12. Kultur und Religion masm nv
[ ilum | Gott EX el Gott
13. Tiere 0N Yoy
kalbum Hund ) kélev Hund 93NN 295 | ein Hund und eine Katze
imérum Esel MN hamor Esel
14. Eigenschaften mMyon
emugum Kraft, Gewalt Pmy ‘amok tief
kasarum knipfen INP katsar kurz
k&num fes_t/dauernd 10 nakhon richtig
sein / werden
kabatum schwer sein / T35 kaved schwer
werden
_ . N IP NN | Ich wohne nahe der
gerébum sich nahern P karov nahe MLOINNY | Universitat.
gerbum Mitte, Inneres
Sanim zwetter, my shone anders
anderer
esérum einschlieRen ION asur verboten
eSErum glnstig sein / w0 yashar gerade,
werden, geradeaus
A 1. viel .
rabdm grof3 M rav > Rabbiner .NA9 27N | Vielen Dank.
kabtum schv_ver,_ T35 kaved schwer
gewichtig
Sanim anderer NV sheni zZweiter
$alamum unversehrt / oov shalem ganz, voll-
glnstig sein sténdig, intakt
martum Gallenblase m mar bitter
gatanum Is(laeilr? /'gering op gatan klein, gering
mi’adum viel, zahlreich TNND me’od viel, zahlreich
ti-abum, gut 20 tov gut .20 1YY | Gute Nacht.
tabum
matum tot sein, m met tot, Toter
sterben
imittum rechte Seite Ak yamin rechte Seite,
rechts
sumalum | linke Seite SNPY | $mol inxe sefte, 9NNV 781 | auf der linken Seite
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leer / untatig

ri’agum sein rek leer 229 712P2N | die Flasche ist leer
zikarum Mann gl zakhar mannlich .N2%P) 9DV | Mannlich und weiblich.
edéSum neu sein v hadash neu vn ]19‘7\9 ein neues Telefon
arakum lang sein / N arokh lang NOYIN NNV | ein langes Gesprach
werden
15. Abstrakta DOV DIYIN
iSdum Fundament o yesod Basis,
Grundlage
mavvet
matum Tod nm (st. cs. Tod
mot)
temum Verstand, Plan Dyv tad'am Geschmack
birttum Zwischenraum m1 brit Bund 92N MNIN die USA (”d'f Lander
des Bundes®)
sadarum stanq!g ./ re- 979 séder Anordnung 2702 9391 | Alles in Ordnung.
gelmafig tun
mahtrum Gegenwert, PNN mehir Preis
Kurs
wédum einzig, allein T yahad zusammen
BRAK yahid einzig XN 990N | das einzige Buch
zamarum singen RIALY zémer Gesang
tizmoret Orchester
16. Gegenstande (=}0"52]p]
kaspum Silber qo> késef Silber, Geld
_ N> NAY | Israel Defence Forces
sabum Truppe, Leute NN tsava Heer, Armee (9718) SN | (IDF)
muhhum Schéadel [RJA) moah Gehirn
iSatum Feuer UN esh Feuer
Siglum Schekel opvY shékel Schekel
abnum Stein AN éven Stein
- sich argern, .
nazaqum Kummer haben (PAR) nézek Schaden
kasum Becher O kos Tasse, Glas NP UID | eine Tasse Kaffee
tabahum schlachten NALVNH mitbah Kiche
N Gefal’ und
gam HohlmaR OYPMP | kumkum Wasserkocher
damum Blut o7 dam Blut
ndrum Licht ) ner Kerze
Sittum Schlaf mvy shena Schlaf
Saparum | Schicken; 190 sefer Buch 1210 79D my | 1St das ein gutes
schreiben Buch?
sofer Schriftsteller 990 1Y OIMY | Amos Oz ist ein isra-
JYNA | elischer Schriftsteller.
sifrut Literatur
salalum liegen, sich no,N | tsolelet U-Boot MM NOY | ein deutsches U-Boot
niederlegen
17. Farben oryay
warqum grun, Grunzeug | P yarok gran 277> MAN | ein griner Apfel
yerakot Gemise MPIY M9 | Obst und Gemiise




